
EN Swing / PL Huśtawka / DE Schaukel
FR Balancelle / ES Columpio / IT Altalena
NL Schommel / SE Gunga / PT Cadeira de balanço

Ensure proper installation on stable surfaces.
Do not exceed the recommended weight limit – risk of damage.
Avoid using in extreme weather conditions – may cause wear or damage.
Regularly check the swing's stability and condition of attachments.

Upewnij się, że huśtawka jest prawidłowo zamocowana na stabilnej powierzchni.
Nie przekraczać zalecanego limitu wagi – ryzyko uszkodzenia.
Unikać użytkowania w ekstremalnych warunkach atmosferycznych – może to spowodować zużycie lub uszkodzenie.
Regularnie sprawdzać stabilność huśtawki oraz stan mocowań.

Stellen Sie sicher, dass die Schaukel richtig auf einer stabilen Oberfläche installiert ist.
Den empfohlenen Gewichtsgrenzwert nicht überschreiten – Risiko von Beschädigungen.
Vermeiden Sie die Nutzung bei extremen Wetterbedingungen – kann zu Abnutzung oder Schäden führen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität der Schaukel und den Zustand der Befestigungen.

Assurez-vous que la balançoire est correctement installée sur une surface stable.
Ne pas dépasser la limite de poids recommandée – risque de dommage.
Évitez d'utiliser par temps extrême – cela peut entraîner de l'usure ou des dommages.
Vérifiez régulièrement la stabilité de la balançoire et l'état des fixations.

Asegúrese de que el columpio esté correctamente instalado en una superficie estable.
No exceder el límite de peso recomendado – riesgo de daño.
Evite usar en condiciones climáticas extremas – puede causar desgaste o daño.
Revise regularmente la estabilidad del columpio y el estado de los accesorios.

Assicurarsi che l'altalena sia correttamente installata su una superficie stabile.
Non superare il limite di peso raccomandato – rischio di danni.
Evitare l'uso in condizioni meteorologiche estreme – potrebbe causare usura o danni.
Controllare regolarmente la stabilità dell'altalena e lo stato delle attrezzature.

Zorg ervoor dat de schommel correct is geïnstalleerd op een stabiel oppervlak.
Overschrijd het aanbevolen gewichtslimiet niet – risico op schade.
Vermijd gebruik bij extreme weersomstandigheden – kan slijtage of schade veroorzaken.
Controleer regelmatig de stabiliteit van de schommel en de staat van de bevestigingen.

Se till att gungan är korrekt installerad på en stabil yta.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen – risk för skador.
Undvik användning vid extrema väderförhållanden – kan orsaka slitage eller skador.
Kontrollera regelbundet gungans stabilitet och fästenas skick.

Certifique-se de que o balanço está instalado corretamente em uma superfície estável.
Não exceda o limite de peso recomendado – risco de danos.
Evite usar em condições climáticas extremas – pode causar desgaste ou danos.
Verifique regularmente a estabilidade do balanço e o estado das fixações.
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EN Manufacturer / PL Producent / DE Hersteller  
FR Fabricant / ES Fabricante / IT Produttore  
NL Fabrikant / SE Tillverkare / PT Fabricante
markARTUR Artur Czajkowski
Zadębie 44, 20-231 Lublin, Poland 
contact@meteorsport.com, www.meteorsport.com

EN Made in China / PL Wyprodukowano w Chinach / DE Hergestellt in China 
FR Fabriqué en Chine / ES Hecho en China / IT Fatto in Cina 
NL Gemaakt in China / SE Tillverkad i Kina / PT Fabricado na China


